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MOD	RCC/5606/6
РЕЗОЛЮЦИЯ 214 (Пересм. ДохаБУХАРЕСТ, 20262022 Г.)
Технологии искусственного интеллекта и электросвязь/информационно-коммуникационные технологии
Полномочная конференция Международного союза электросвязи (Бухарест,Доха, 20222026 г.),
напоминая
a)	о резолюции 70/1 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций (ГА ООН) о преобразовании нашего мира: Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года;
b)	о резолюции 70/125 ГА ООН об итоговом документе совещания высокого уровня Генеральной Ассамблеи, посвященного общему обзору хода осуществления решений Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества (ВВУИО);
c)	о Резолюции 139 (Пересм. Бухарест, 2022  г.) настоящей Конференции об использовании электросвязи/информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) для преодоления цифрового разрыва и построения открытого для всех информационного общества;
d)	о Резолюции 140 (Пересм. Бухарест, 2022  г.) настоящей Конференции о роли МСЭ в выполнении решений ВВУИО и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, а также в принятии последующих мер и обзоре их выполнения,; 
e)	о Резолюции 101 (Нью-Дели, 2024 г.) Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи (ВАСЭ) о деятельности Сектора стандартизации электросвязи МСЭ по стандартизации технологий ИИ в поддержку электросвязи/ИКТ; 
f) 	о Резолюции 105 (Нью-Дели, 2024 г.) ВАСЭ о поощрении и укреплении деятельности по стандартизации метавселенной;
g)	о Резолюции 91 (Баку, 2025 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ) о технологиях ИИ в области развития электросвязи,
признавая,
a)	что МСЭ как специализированное учреждение Организации Объединенных Наций в области электросвязи/ИКТ играет важную роль в продвижении электросвязи/ИКТ и соответствующих вопросах развития на международном уровне, способствуя формированию благоприятной среды благоприятных условий для развития электросвязи/ИКТ, содействуя реализации направлений деятельности ВВУИО и внося вклад в достижение Целей в области устойчивого развития (ЦУР) путем поддержки всеобщего доступа к электросвязи/ИКТ; 
b)	что технологии искусственного интеллекта все чаще внедряются в телекоммуникационную/ИКТ-инфраструктуру и услуги, включая сети следующего поколения, и требуют совместимых, безопасных и надежных платформ;
c)	 что инфраструктура электросвязи/ИКТ, международные стандарты и механизмы обеспечения функциональной совместимости образуют основополагающий уровень, для обеспечения безопасного, надежного, инклюзивного и инновационного внедрения ИИ в телекоммуникациях/ИКТ;
d)	что технологии ИИ обладают потенциалом как для содействия социально-экономическому развитию, так и для их возможного использования в целях, способных нанести ущерб информационной безопасности и устойчивости цифровой среды
e)	что техническая работа, проделанная исследовательскими комиссиями МСЭ-Т по заслуживающему доверия искусственному интеллекту и машинному обучению для сетей, способствовала разработке подходов, обеспечивающих прозрачность, объяснимость, подотчетность, справедливость и безопасность в контексте электросвязи/ИКТ;
f)	создание в рамках Организации Объединенных Наций Глобального диалога по управлению ИИ и Независимой международной научной группы по ИИ;
g)	 что инициативы, связанные с ИИ, осуществляются различными структурами системы Организации Объединенных Наций, что отражает межсекторальный характер данной технологии;
h)	роль других организаций системы Организации Объединенных Наций в содействии реализации направлений деятельности ВВУИО, включая, в том числе, роль Всемирной организации здравоохранения в области электронного здравоохранения, Департамента по экономическим и социальным вопросам Организации Объединенных Наций в области электронного правительства, Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию в области электронной коммерции, а также Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций в области электронного сельского хозяйства,;
i)	 что повышение согласованности и координации технической деятельности, связанной с системами электросвязи/ИКТ с использованием ИИ, в рамках системы Организации Объединенных Наций при полном уважении мандатов каждой организации может повысить общую эффективность деятельности системы при сохранении соответствующих мандатов и сравнительных преимуществ каждой организации;
g)	 что многие Государства-Члены разрабатывают национальные стратегии и подходы к управлению в области ИИ в соответствии со своими национальными приоритетами и законодательством;
k)	 что Государства-Члены все чаще нуждаются в практических технических рекомендациях и сотрудничестве в отношении инфраструктуры электросвязи/ИКТ, стандартов и создания потенциала, связанных с ИИ;
l)	что техническая работа, проводимая в рамках исследовательских комиссий МСЭ-T по вопросам надежного ИИ и машинного обучения, способствовала разработке подходов, обеспечивающих прозрачность, объяснимость, подотчетность, справедливость и безопасность в контексте электросвязи/ИКТ.
m)	необходимость глобального сотрудничества и диалога между государствами-членами, членами сектора и другими заинтересованными сторонами в решении возможностей и потенциальных проблем ИИ в отношении его роли в телекоммуникациях/ИКТ, включая аспекты надежности;
n)	 что в последних докладах Генерального секретаря отражено расширение спектра сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемая в масштабах Союза, включая платформу «ИИ во благо», Центр ресурсов ООН по ИИ, инициативы в области ИИ с открытым исходным кодом, мероприятия по оценке готовности к внедрению ИИ, программы создания потенциала и механизмы сотрудничества в рамках системы Организации Объединенных Наций;
o)	 что сквозная деятельность в области ИИ, осуществляемая в масштабах Союза, способна дополнительно укрепить деятельность Союза, если они дополняют, а не заменяют установленную деятельность трех Секторов, обеспечивая накопление практического опыта реализации, выявление технических проблем и добровольные вклады, имеющие значение для их программ работы;
p)	 что эффективная реализация сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемой в масштабах Союза, требует обеспечения прозрачности, надлежащей отчетности и постоянного участия Государств-Членов и Членов Секторов;
q)	 что расширение масштабов сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемой в масштабах Союза, одновременно обусловливает необходимость обеспечения надлежащего управления и стратегического руководства со стороны Государств-Членов,
отмечая,
a)	что многие другие организации и заинтересованные стороны обсуждают, изучают и исследуют аспекты искусственного интеллекта (ИИ) и его способность приносить пользу обществу, а также разрабатывают – в рамках своих мандатов – проекты, руководящие указания, примеры передового опыта, стандарты и принципы для технологий, систем и услуг ИИ, включая, в том числе, Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры, Организацию экономического сотрудничества и развития, Глобальное партнерство по искусственному интеллекту и Объединенный технический комитет 1 Международной организации по стандартизации и Международного электротехнического комитета;
b)	что МСЭ установил партнерские отношения с более чем 40 другими учреждениями Организации Объединенных Наций для организации платформы «ИИ во благо» и открыл соответствующее хранилище данных МСЭ по ИИ, предназначенное для того чтобы определить областивыявления областей практического применения ИИ для достижения ЦУР;
c)	важность укрепления человеческого потенциала, повышения грамотности в области ИИ и осведомленности о возможностях и ограничениях ИИ, в том числе среди разработчиков политики, регулирующих органов, инженеров, операторов и пользователей, в целях обеспечения осознанного и ответственного внедрения ИИ в сфере электросвязи/ИКТ;
d)	возрастающий интерес Государств-Членов к оценке национальной готовности к внедрению ИИ в сфере электросвязи/ИКТ в целях содействия устойчивому развитию, включая готовность инфраструктуры, политики, кадрового потенциала и экосистем данных;
e)	что в рамках МСЭ, в том числе в исследовательских комиссиях, оперативных группах и на мероприятиях по созданию потенциала, уже проводится работа по изучению взаимозависимости ИИ и электросвязи/ИКТ в целях содействия устойчивому развитию,
f)	расширение масштабов деятельности МСЭ, связанной с ИИ, что отражено в ежегодных докладах Генерального секретаря, представляемых Совету в соответствии с настоящей Резолюцией,
учитывая,
a)	что экосистема электросвязи/ИКТ может поддержать развитиеподдерживать разработку и внедрение многочисленных сценариев использования ИИ, способствующих устойчивому развитию;
b)	что технологии ИИ способны повысить эффективность, устойчивость, безопасность, надежность, экологическую устойчивость и функциональную совместимость сетей, служб и приложений электросвязи/ИКТ, в том числе посредством совершенствования управления сетями, оптимизации использования ресурсов, управления использованием спектра, повышения готовности к бедствиям и реагирования на них;
c)	что быстрое внедрение ИИ требует от Государств-Членов не только развития инфраструктуры, но и формирования необходимых компетенций, повышения осведомленности пользователей, а также учета вопросов эффективности и воздействия при разработке и применении систем ИИ в сфере электросвязи/ИКТ;
d)	что полномасштабная реализации преимуществ технологий ИИ потребует преодоления цифрового разрыва и достижения всеобщего доступа к электросвязи/ИКТ;
c)	
e)	что развитие ИИ, связанного с электросвязью/ИКТ, сопряжено как с возможностями, так и с трудностями;
d)	
f)	 что члены МСЭ проводят работу, которая может помочь в обосновании и улучшении пониманияспособствовать более глубокому пониманию потенциала технологий ИИ в поддержку электросвязи/ИКТ в планедля содействия осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года;
g)	что среди Государств-Членов растет потребность в технических рекомендациях, координации и обмене знаниями в рамках системы ООН по вопросам инфраструктуры электросвязи/ИКТ, стандартов и создания потенциала, связанных с ИИ;
h)	что повышение прозрачности и информированности пользователей в отношении интеграции ИИ в продукцию и услуги в области электросвязи/ИКТ может способствовать укреплению доверия и их осознанному использованию;
i)	что равный доступ к вычислительным ресурсам для ИИ, инфраструктуре данных и цифровой общественной инфраструктуре имеет решающее значение для полноценного участия развивающихся стран в глобальной экосистеме ИИ;
j)	 важность оказания поддержки развивающимся странам в преодолении цифрового разрыва и расширении их участия в экосистемах электросвязи/ИКТ, связанных с ИИ,
решает,
что МСЭ в раках своего мандата и основных компетенций следует:
i)	продолжить и активизировать работу в области технологий ИИ, связанных с электросвязью/ИКТ, включая исследования, обмен информацией и создание потенциала в области технологий ИИ, для повышения эффективности, безопасности, устойчивости  электросвязи/ИКТ, а также содействия инновациям в этой области;
ii)	содействовать развитию экосистемы электросвязи/ИКТ для внедрения технологий ИИ, уделяя особое внимание ИИ в интересах общества, и обеспечить, чтобы развивающиеся страны получали равную выгоду от развития ИИ и преодолевали цифровое и интеллектуальное неравенство;
iii)	пособствовать  содействовать развитию экосистемы электросвязи/ИКТ для развертывания технологий ИИ, а также развитию навыков и компетенций, необходимых для их эффективного применения;
iv)	содействовать применению технологий ИИ в целях повышения эксплуатационных характеристик, качества и доступности сетей и служб электросвязи/ИКТ, включая применения метавселенных;
iv)	поощрять целостный подход к искусственному интеллекту в электросвязи/ИКТ, учитывая весь жизненный цикл систем с поддержкой ИИ, включая проектирование, разработку, развертывание, эксплуатацию и постоянное совершенствование, с целью повышения доверия, прозрачности, надежности и совместимости;
vi)	оказывать содействие странам в укреплении базовой инфраструктуры электросвязи/ИКТ, необходимой для внедрения ИИ;
vii)	[продолжать укреплять роль МСЭ как признанной платформы Организации Объединенных Наций для международного сотрудничества, в рамках мандата Союза, в области технического сотрудничества по вопросам инфраструктуры электросвязи/ИКТ, стандартов, функциональной совместимости и создания потенциала в контексте ИИ;]
viii)	содействовать, в рамках мандата Союза, деятельности в области ИИ, которая дополняет и укрепляет работу трех Секторов посредством разработки международных стандартов, руководящих принципов и передовых методов для совместимых, безопасных, надежных и отказоустойчивых приложений ИИ в электросвязи/ИКТ, выявления технических приоритетов, накопления опыта реализации и получения добровольного вклада, имеющих значение для деятельности МСЭ, 
поручает Генеральному секретарю на основе консультаций с Директорами трех Бюро 
1	координировать деятельность Союза по выполнению настоящей Резолюции согласованным и комплексным образом;
2	направить усилия МСЭ, связанные с ИИ, на созданиесодействие формированию надежной экосистемы электросвязи/ИКТ для поддержки технологий ИИ, а также на применение технологий ИИ в целях повышения эффективности электросвязи/ИКТ, функциональности и устойчивости электросвязи/ИКТ, наряду с устранением дефицита соответствующих навыков и повышением грамотности в области ИИ;
3	продолжать работать с другими учреждениями Организации Объединенных Наций для реализации преимуществ сценариев использования ИИ в области устойчивого развития, например в рамках платформы «ИИ во благо» и хранилища данных МСЭ по ИИ;
4	обеспечивать, чтобы сквозная деятельность в области ИИ, осуществляемая в масштабах Союза, включая платформу «ИИ во благо» и аналогичные мероприятия с участием многих заинтересованных сторон, в соответствующих случаях и на добровольной основе способствовали выявлению технических вопросов, накоплению практического опыта реализации и привлечению добровольного вклада, имеющих значение для программ работы трех Секторов;
5 	содействовать вовлечению экспертов, участвующих в сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемая в масштабах Союза, в работу соответствующих рабочих органов трех Секторов; 
6	содействовать обмену информацией и рекомендациями для достижения понимания, в особенности среди развивающихся стран, в отношении развертывания[footnoteRef:1]1,  технологий ИИ в поддержку электросвязи/ИКТ и связанных с этим возможностей и трудностей; [1: 1 	К ним относятся наименее развитые страны, малые островные развивающиеся государства, развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и страны с переходной экономикой.] 

5	7	оказывать поддержку, в рамках мандата МСЭ, разработке руководящих материалов и инструментов, помогающих Государствам-Членам оценивать уровень готовности к внедрению ИИ в сфере электросвязи/ИКТ;
8	 изучить, при необходимости и при наличии имеющихся ресурсов, возможность создания в рамках МСЭ добровольного механизма координации или обмена знаниями для консолидации информации об инициативах системы Организации Объединенных Наций, связанных с ИИ в области электросвязи/ИКТ;
9	в случае необходимости определить возможности для координации и сотрудничества с другими соответствующими организациями, а такжевключая организации системы Организации Объединенных Наций, а также для взаимодействия с соответствующими заинтересованными сторонами в отношениицелях выполнения настоящей Резолюции, содействуя взаимодополняемости деятельности и избегая [неоправданной конкуренции/ее неоправданного дублирования] при уважении мандата каждой организации;

10	 представить отчет следующей Полномочной конференции и ежегодно представлять отчеты Совету МСЭ обо всех видах деятельности МСЭ, связанных с ИИ, и о выполнении настоящей Резолюцииежегодно представлять Совету МСЭ и следующей Полномочной конференции отчет о выполнении настоящей Резолюции, включающий, в частности:
a)	 информацию о взаимосвязи проводимой сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемой в масштабах Союза, с настоящей Резолюцией и другими соответствующими мандатами, принятыми Государствами-Членами;
b)	 сведения об участии Государств-Членов, Членов Секторов, Ассоциированных членов и Академических организаций, а также о практической пользе таких инициатив для них;
c)	 информацию о достигнутых измеримых результатах в области технической деятельности, развития и стандартизации;
d)	 сведения о финансовых и кадровых ресурсах, выделенных на осуществление таких видов деятельности;
e)	 информацию о вкладе сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемой в масштабах Союза, в деятельность трех Секторов;
f)	 сведения о том, в какой степени результаты таких инициатив были использованы при проведении работ МСЭ по стандартизации, деятельности в области развития или исследований в области радиосвязи,
поручает Директорам трех Бюро
1 	продолжать поддерживать работу своих соответствующих Секторов, проводимую по вопросам технологий ИИ в поддержку электросвязи/ИКТ, в рамках усилий по созданию эффективной экосистемы электросвязи/ИКТ, стремясь к обеспечению действенной межсекторальной координации в целях реализации комплексного подхода к вопросам стандартизации и развития оборудования и сетей ИКТ для систем с использованием ИИ, а также оказывать содействие Государствам-Членам в оценке уровня готовности их инфраструктуры к внедрению ИИ, руководствуясь соответствующими резолюциями, решениями и рекомендациями ассамблей и конференций Секторов МСЭ;
2	содействовать, при необходимости, рассмотрению в соответствующих Секторах технических вопросов, связанных с потенциальными рисками для информационной безопасности, возникающими при использовании технологий искусственного интеллекта, а также мер по укреплению устойчивости инфраструктуры электросвязи/ИКТ, с учетом вкладов Государств-Членов, Членов Секторов, Ассоциированных членов и Академических организаций,
3	 определять возможности для учета, при необходимости, соответствующих результатов сквозной деятельности в области ИИ, осуществляемой в масштабах Союза, в программах работы своих соответствующих Секторов;
4	интегрировать деятельность, связанную с ИИ, в соответствующие исследовательские группы, программы развития и работу по стандартизации, уделяя особое внимание совместимым, безопасным, надежным и отказоустойчивым приложениям ИИ в электросвязи/ИКТ,	
поручает Совету МСЭ
1	периодически проводить обзор актуальности, эффективности и последствий для ресурсов основных общесоюзных инициатив в области ИИ, выходящих за рамки деятельности, прямо предусмотренной настоящей Резолюцией;
2	оценивать, продолжают ли такие инициативы приносить измеримую практическую пользу для Государств-Членов, соответствуют ли они мандату Союза и эффективно ли поддерживают деятельность трех Секторов;
3	включить отчет Генерального секретаря в документы, направляемые Государствам-Членам,
предлагает Государствам-Членам, Членам Секторов, Ассоциированным членам и Академическим организациям
1	способствовать выработке общего понимания среди членов МСЭ того, что сильная экосистема электросвязи/ИКТ может поддерживать технологии ИИ и что технологии ИИ возможно применять в сфере электросвязи/ИКТ для повышения их эффективности и, функциональности; и устойчивости, при этом уважать национальный суверенитет и строго соблюдать национальное законодательство при предоставлении продуктов и услуг на основе ИИ;
2	делиться своим опытом и вносить вклад в международную дискуссию с участием многих заинтересованных сторон по вопросам применения технологий ИИ в сфере электросвязи/ИКТ, в том числе с участием международных организаций, инициатив, частного сектора, гражданского общества, академических организаций, малых и средних предприятий и технических организаций;
3	вносить вклад в проведение обсуждений, обмен информацией, создание потенциала и исследования в области ИИ, связанного с электросвязью/ИКТ на международном уровне, и того, как он может способствовать выполнению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года;
4	делиться опытом и вносить вклады в деятельность соответствующих Секторов МСЭ по вопросам оценки потенциальных рисков использования технологий искусственного интеллекта для информационной безопасности, устойчивости и надежности инфраструктуры электросвязи/ИКТ;,
5	участвовать в работе Рабочей группы Совета МСЭ по Всемирному саммиту по информационной безопасности и ЦУР для мониторинга действий, предпринимаемых МСЭ в отношении ИИ, с целью предоставления рекомендаций по усилиям по наращиванию потенциала для использования ИИ, а также для усиления межсекторальной координации, расширения прав и возможностей регионов и вовлечения членов организации;
6	поощрять экспертов, участвующих в работе платформы «ИИ во благо» и других общесоюзных инициатив в области ИИ, в соответствующих случаях вносить вклад в деятельность соответствующих исследовательских комиссий МСЭ, мероприятия в области развития и работу в области радиосвязи;
7	вносить вклад в деятельность МСЭ в области ИИ, в том числе посредством участия в исследовательских комиссиях, программах развития, пилотных инициативах и диалогах с участием многих заинтересованных сторон, проводимых в рамках МСЭ.
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